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T . rsthelis
Délezita poznamka pra thel:

PROTHELIS VDAKA DAKUJE!

Sme radi, ze ste sa rozhodli kupit’ si sledovaC area od spolo¢nosti Prothelis a dakujeme vam za
déveru, ktoru ste nam prejavili.

1 Dodlezita poznamka

Upozorfiujeme, zZe oblast area vyzaduje na dosiahnutie optimalnej funk&nosti priblizne 24 hodin po aktivacii. Proces
aktivacie je indikovany blikanim LED po pripojeni sledovacieho zariadenia k napajaciemu zdroju. Pred zacatim procesu
aktivacie vyZaduje batéria minimalnu droveri nabitia. M6Ze to trvat az 20 minut.
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2 Obsah balenia

* area (Tracker)
+ USB kabel

— Odporucame sietovu zastréku 5V - 2A (nie je su€astou dodavky), ktora je vhodna pre sietové napatie od 100
do 240V.

* Drziak PTE

— Drziak sluzi na pripevnenie stopovaca a da sa pouzit’ univerzalne, napr. na obojku, opasku a pod.

3 Aktivuje sa area

1. Prejdite na https://my-prothelis.de/activatea vytvorte si pouzivatelsky ucet.
2. Zaregistrujte svoj sledovac a vyberte si pozadovany balik sluzieb.

3. Conectati trackerul la sursa de alimentare.

Urmaritorul clipeste si nu trebuie indepartat de la sursa de alimentare Tnainte de finalizarea procesului de activare. Odata
ce trackerul a fost activat, acesta nu mai clipeste si este gata de utilizare.

In timp ce incercati sa va inregistrati in retea pentru prima data, trackerul clipeste in lumina albastra. Daca inregist-
rarea retelei a reusit, dispozitivul actualizeaza firmware-ul, daca este necesar, ceea ce este indicat de o lumina alba
intermitenta.

Pe parcursul intregului proces, trackerul incarca si bateria, deoarece este conectata la sursa de alimentare. In timp ce
trackerul se incarca, LED-ul arata un verde animat, iar cand bateria este incarcata, se aprinde o lumina verde constanta.

B

Pachetul de servicii este necesar pentru a utiliza area si serviciul de mesagerie 24 de ore.

4 Instalacia aplikacie

Stiahnite si bezplatnu aplikaciu Prothelis z App Store alebo Play Store a jednoducho naskenujte QR kad.

Prihlaste sa do svojho uctu.
Sledovac je teraz pripraveny na pouzitie.

Stiahnite si webovu aplikaciu tu: https://my-prothelis.de



https://my-prothelis.de/activate
https://my-prothelis.de

Pomocou sledovaga prethelis

App Store (iOS) Play Store (Android)

Tabell 1: Mobile App QR Codes

5 Pomocou sledovaca

Po uspesnej aktivacii mdzete okamzite pouZit svoj tracker. V aplikacii Prothelis je teraz mozné zobrazit aktualnu polohu
a stav batérie vasho sledovaca.

Ak mate akékolvek dalSie otazky alebo navrhy tykajuce sa nasich produktov, kontaktujte nas na adrese: support@prothelis.de

5.1 Nabijanie batérie vasho sledovaca

Pripojte sledova€ k zdroju napajania. Sledova¢ automaticky spusti proces nabijania.

Proces nabijania je indikovany animovanym zelenym svetlom na sledovaci. Po dokonéeni procesu nabijania sa svetlo
zmeni na konstantné zelené.

Aplikacia Prothelis vas informuje, ked je batéria takmer vybita. Sledovac to naznaduje aj blikajucim svetlom Cervena.

6 BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Predtym, ako zacnete pouzivat’ tracker, musite si precitat’ tieto bezpe€nostné informacie.
Obsahuje dolezité informacie, ktoré zarucuju spravne pouzitie sledovaca.

6.1 VSeobecny

Sledovac a jeho prislusenstvo sa mdzu spravne pouzivat iba vtedy, ak ste oboznameni s navodom na pouzitie a bezpec-
nostnymi informaciami a podmienkami pouzivania. Zoznamenie sa s tymto ochrani vas a vaSe zivotné prostredie pred
nebezpecenstvami.

Okrem povinnych poziadaviek uvedenych v tychto bezpeénostnych informaciach venujte pozornost aj tomu, ¢o je zvy&aj-
ne potrebné pri pouzivani elektrickych spotrebiCov v dopravne;j situacii. Ak mate akékolvek obavy tykajuce sa bezpec-
nostnych informacii, kontaktujte nas. Radi vdm pomézeme. Akékolvek pouZitie sledovaca a jeho prisluSenstva, ktoré nie
je uréené na uréené pouzitie, je zakdzané. Akékolvek naroky na nahradu Skody vodi spolo€nosti Prothelis GmbH, ktoré
su spOdsobené inym ako uréenym Ucelom, su vylucené. VSetky Specifikacie a informacie boli zostavené s ohfadom na
sucasny stav technologickych a technickych vyvojovych standardov.
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6.2 Prvé kroky

Odstrante vSetky prvky z obalu a skontrolujte, ¢i je pritomné vSetko. VSetky vyrobky podliehaju obmedzujucej kontrole
kvality. Skontrolujte v§ak, &i su prvky (najma kabel) neporusené. Zdrojmi nebezpecenstva su napriklad praskliny v izolacii
kabla. Sledovac a jeho prisluSenstvo aktivujte iba pomocou stru€nej priruc¢ky alebo navodu na obsluhu.

Sledova¢ a prisluSenstvo nie su uréené osobam (najma detom), ktoré nedokazu posudit dosledky elektronickych a
technickych prvkov, a preto ich nemézu zvladnut. Najméa deti nedokazu posudit potencidlne rizika, ako su prehitanie
alebo nespravne pouzitie. Rovnaku starostlivost’ treba venovat’ zvieratam a domacim zvieratam. Sledova¢ sa moze
nabijat iba pri teplote okolia od 0 °C do 45 °C. V opacnom pripade by sa batéria mohla poskodit.

6.3 Bezpeéné skladovanie

Sledovag a prisluSenstvo sa musia skladovat tak, aby boli mimo dosahu vy3sSie uvedenych [udi alebo zvierat a domécich
milacikov. Sledovac bol vyvinuty na pouzitie pri teplotach od -20 °C do 60 °C. Vzdy sa uistite, ze sledovac nie je vystaveny
Ziadnym zdrojom tepla, ktoré prekracuju vysSie uvedenu teplotu. V opaénom pripade sa mdze prehriat a v extrémnych
pripadoch mbze dojst k poskodeniu batérie a sledovaca, o méze mat vazne nasledky, ako je dym alebo poziar. Vyvarujte
sa gravirovaniu sledovaca alebo prisluSenstva. To by mohlo viest k Eokolvek od naruSenia funk&nosti po Uplné zlyhanie
sledovacieho zariadenia, ako aj k potencialnym rizikam, ako je prehriatie.

6.4 Bezpecné pripevnenie sledovaca

Kabel a nabijatka musia byt chranené pred vihkostou. VzZdy sa uistite, Ze nikto okrem vas nema pristup k nabijacke a
kablu. Musi sa zabranit’ siinému mechanickému namahaniu alebo konstantnym, nezvy&ajne silnym vibraciam. Vzdy sa
uistite, Ze je sledovany objekt bezpe€ne pripojeny k sledovanému objektu.

» VZdy sa uistite, Ze je sledovac pripevneny k sledovanému objektu tak, aby nebol vystaveny nadmernému teplu.
(Sledovac je pripevneny pod kapotou vozidla).

+ Sledovac a prisluSenstvo sa nesmu pripeviiovat a skladovat v alebo v blizkosti vykurovacich a plynovych zariadeni
alebo podobnych zariadeni.

* Pri pripajani sledova¢a k motorovym a nemotorovym spdsobom dopravy vZzdy skontrolujte, i nie je pripevneny na
mieste, ktoré by mohlo narusit riadenie alebo funkénost.

* Pri preprave (tazkého) tovaru musi byt sledovac pripevneny takym spésobom, aby pri dlhej ceste nedoslo k jeho
deformacii.

 Trvalé pouzivanie sledovaca vo vysielacoch a okolo nich (radarové systémy, prenosové stoziare a podobné) moéze
viest k ruSeniu a zhorSeniu spdsobu Cinnosti sledovaca.

* RusSenie sa méze vyskytnut u predmetov, ktoré obsahuji magnetické priuzky alebo Cipy (kreditné, debetné ale-
bo podobné platobné a identifikacné karty). V extrémnych pripadoch to méze viest k poSkodeniu sledovacieho
zariadenia alebo predmetu samotného. Pokuste sa drzat tracker €o najdalej od takych predmetov.

6.5 Poskodenie

Pouzivanie sledovaca a jeho prisluSenstva je zakazané, ak uz nie je mozné pouzivat v sulade s jeho uréenim (praskliny
v puzdre sledovaca, pri umiestneni do nabijacky sa nezobrazuju ziadne vizualne indikatory, poSkodeny nabijaci kabel
alebo podobne). Kontaktujte nas alebo niektoru z naSich licencovanych partnerskych spolo¢nosti.
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6.6 Likvidacia batérii / odpadu

Podla smernice EU 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) sa elektrické a elektronické
predmety nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Spotrebitelia musia odovzdat vSetky odpadové zariadenia, ktoré
uz nemézu byt pouzité, na osobitné zberné miesto. Tymto sa zabezpeci, Zze odpadové zariadenie sa spravne zhodnoti
a recykluje, €im sa zabrani akémukolvek negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie. To isté plati pre batérie v sulade s
nariadenim o batériach (BattV). Je zakazané ich zneSkodrovat v domovom odpade. Pouzité batérie / akumulatory sa
mdzu bezplatne vratit na zberné miesta vo vasej komunite.

Nikdy sa nepokusajte vybrat’ batériu zo zariadenia!

7 Vyhlasenie o zhode

Prothelis AG tymto vyhlasuje, Ze sledovacie zariadenie GPS area (&. Vyrobku 090548-02) spifia zakladné poziadavky
a dalsie prislusné ustanovenia smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode si mézete stiahnut z tejto webovej
stranky:

https://prothelis.de/conformity

8 Zaruka

V kazdom pripade plati zakonna zaru¢na doba.

9 Technické udaje

9.1 Location Method
* GNSS (Global Navigation Satellite System)

* GSM (Global System for Mobile Communications)

9.2 Connection

* GPRS

9.3 Protection Class

+ IP 67

9.4 GNSS Receiver
+ GPS + GLONASS

* Accuracy: <2.5 m (CEP)

9.5 GSM Module
- GSM 900 33dBm (2W)

- GSM 1800 30dBm (1W)



https://prothelis.de/conformity

9.6

SIM Card

prthells

9.6

9.7

9.1

9.1

SIM Card

» Embedded SIM (integrated)

User Interface
» Status LED
* Mobile app

* Web app for PC

Accumulator
+ Intelligent power management
* 630 mAh LiPo accu
» Chargeable via USB

+ Lasts up to 10 days during active usage

Temperature
* Charge: 0 °C to +45 °C

» Usage: Use in ambient temperatures from -20 °C to +60 °C

0 Inertial Navigation System (3-Axis Sensor)

» Accelerometer

1 Parameter
* Height: 26 mm
» Width: 30 mm

* Length: 65 mm

- Weight: 38 g (+/- 2 )
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